KLASA: UP/I- 960-03/03-07/32
URBROJ: 558-03/8-03-6
Zagreb, 31. srpanj 2003.

Na temelju ¢lanka 202. stavka 1. Zakona o opéem upravnom postupku (“Narodne novine” broj 53/91), €lanka 26.
stavka 1. Zakona o mjeriteljskoj djelatnosti (“Narodne novine” broj 11/94) i €lanka 8 stavka 1. Pravilnika o nacinu
na koji se provodi tipno ispitivanje mjerila (“Narodne novine” broj 82/02), u povodu zahtjeva za tipno ispitivanje
mjerila tvrtke PET-PROM d.o.0., Majstorska 1, Zagreb radi odobravanja tipa mjerila, ravnatelj Drzavnog zavoda za
normizaciju i mjeriteljstvo izdaje

TIPNO ODOBRENJE
1.  Odobrava se tip mjerila:
- vrsta mjerila: korektor obujma plina
- tvorni¢ka oznaka mjerila: SEVC; SEVC-D
- proizvodac mjerila: Actaris Gaszéhlerbau GmbH
- mjesto i drzava proizvodnje mjerila: Karlsruhe, Njemacka
- sluzbena oznaka tipa mjerila: HR Z-19-1002

2. Mijerila iz to¢ke 1. ovog tipnog odobrenja mogu se podnositi na ovjeravanje.
3. Ovo tipno odobrenje vrijedi 10 godina.

4. U prilogu ovom tipnom odobrenju su podaci propisani u Clanku 9. stavku 2. Pravilnika o nacinu na koji se
provodi tipno ispitivanje mjerila.

Obrazlozenje

Tvrtka PET-PROM d.o.0. podnijela je ovom Zavodu, 11. ozujka 2003., zahtjev za tipno ispitivanje mjerila iz tocke
1. ovog tipnog odobrenja. Uz zahtjev je priloZzena tehni¢ka dokumentacija o mjerilu i potreban uzorak mijerila.

Tipnim ispitivanjem mijerila iz tocke 1. ovog tipnog odobrenja provedenim sukladno Pravilniku o nacinu na koji se
provodi tipno ispitivanje mijerila i izvie§¢em o ispitivanju utvrdeno je da mjerila zadovoljavaju mjeriteljske zahtjeve
propisane Pravilnikom o mijeriteljskim zahtjevima za mjerila kojima se korigira obujam plina (“Narodne novine” broj
127/02 ) i da su prikladna za uporabu.

Ovo tipno odobrenje vrijedi 10 godina na temelju ¢lanka 8. stavka 2. Pravilnika o nacinu na koji se provodi tipno
ispitivanje mjerila.

Slijedom navedenog odluceno je kao u izreci ovog tipnog odobrenja.
Upravna pristojba po tarifnom broju 1. i 2. Zakona o upravnim pristojpama (“Narodne novine broj 8/96) u iznosu od

20,00 kn i 50,00 kn naplaéena je od podnositelja zahtjeva i poniStena na zahtjevu.

Prilog: kao u tekstu (9 str.)
RAVNATELJ

dr.sc. Jaksa Topi¢, dipl.ing.

Dostaviti:

PET-PROM d.o.0., Majstorska 1, 10000 Zagreb
2. OMP PJ - Zagreb, Osijek, Rijeka, Split

3. Pismohrana, ovdje

4. Glasilo Zavoda

—



1. TEHNICKI OPIS KOREKTORA OBUJMA PLINA

ElektroniCki korektori obujma plina s proizvodackom oznakom SEVC i
SEVC-D obuhvacaju niskofrekventne impulse obujma plinomjera svodeci
vrijednost obujma plina, izmjerenu pri postoje¢im uvjetima mijerenja, na
vrijednost obujma plina koja odgovara standardnom stanju plina (apsolutni
tlak plina p = 101325 Pa, temperatura T = 288.15 K). Iz impulsa i
programirane vrijednosti impulsa (imp.w) racuna se radni obujam (Vb ). Preko
mjerne vrijednosti temperature (T), i vrijednosti faktora stlacljivosti (K-broj),
te radnog obujma raCuna se obujam sveden na normno stanje.

Elektronicki korektori obujma plina SEVC, SEVC-D sastoje se od tri glavna
dijela: raCunske jedinice, mjerila apsolutnog tlaka i mjerila temperature .

Racunska jedinica je mikroprocesorski sklop male potroSnje energije izraden
u tehnologiji povrSinske montaze (SMD). Kao mjerilo temperature koristi se
osjetilo Pt 1000 (prema IEC 751), a kao mjerilo apsolutnog tlaka osjetilo CZ
PTZ.

Racunska jedinica ima 8-znamenkasti LCD pokazivaC, na kojem se mogu
prikazivati korigirani i nekorigirani obujam plina, radni tlak i temperatura,
faktor stlacCljivosti, korigirani protok i dojave alarmnih stanja.

Faktor stlacljivosti koji se upisuje u program, kao stalna vrijednost, ili kao
funkcija tlaka, temperature i sastava plina, izraCunava se prema normi
GERG 88.

Racunska jedinica posjeduje optiCku komunikaciju za serijski prenos
podataka preko ru¢ne interface jedinice.

Elektronicki korektori obujma plina SEVC-D ima dodatno ugradenu memoriju

za podatke (Datenspeicher), 44K, EEPROM, za slu€aj nestanka napona.
Podaci o volumenu u normalnim uvjetima (Vn), volumenu u pogonskim
uvjetima (Vb), tlaku i temperaturi memorija pamti u razmacima koji se mogu
prilagoditi na 15 minuta, sat ili dan. Moguce je pohranjivanje do 200 zapisa.
Stanja brojata mogu ostati u memoriji do 14 mjeseci.

Korektori se napajaju elektricnom energijom iz litijeve baterije. Stanje

istroSenosti baterije uklju¢eno je u alarmni sustav korektora. Baterije se mogu
mjenjati bez oStecenja plombe na mjernom sustavu.

2. TEHNICKI PODACI



2.1 Racunska jedinica

Racunska jedinica svodi vrijednost obujma plina izmjerenu pri postojec¢im
uvjetima mjerenja na vrijednost obujma koja odgovara standardnim uvjetima
a prema slijedecoj formuli:

p Ts 1
Vs =V [ [ 1]
ps T K

gdje je:

Vs = obujam plina koji odgovara standardnom stanju plina

V = obujam plina izmjeren pri postojecim uvjetima mjerenja

p =radnitlak plina

ps = 101325 Pa

Ts =288.15K

T =radna tepmeratura plina

K = faktor stladljivosti plina

Ulazni | izlazni signali racunske jedinice:

— frekvencijski beznaponski ulaz s plinomjera s najve¢om dopustenom frekvencijom 2 Hz
— signal s otporskog termometra Pt 1000

— signal tlaka s osjetila tlaka

Izlazni signali raCunske jedinice (za prijenos na daljinske uredaje)
— frekvencijski signal nekorigiranog protoka

— frekvencijski signal korigiranog protoka

— signal alarma

Izlazna komunikacija

— opti¢ka serijska komunikacija (prema IEC/TC 13), s brzinom prijenosa podataka pd 1200 bd

Napajanje elektricnom energijom

— iz zamjenjive litijeve baterije

2.2. Otporski termometar

Vrsta: platinski otpornik Pt 1000 (1000 Q kod 0 °C) razreda A prema IEC 751
Osjetilo Pt 1000 umjerava se i isporu€uje nerazdvojno povezano s dvozi¢nim
kabelom duzine najviSe 2.5 metara i smije se prikljuciti na radunsku jedinicu
jedino preko tog kabela.

Mjerno podrucje: -10 °C do + 40 °C



2.3. Mjerilo tlaka
Vrsta: mjerilo apsolutnog tlaka CZ PZT izradeno u tzv. SOI-tehnologiji (silicij na izolatoru).
Osjetilo tlaka odobrava se za podrucja radnih tlakova prema ovoj tablici:

pmax 1 0.9 2.0 4.0 bar

pmin | 4.5 10.0 20.0 bar

(Odnos najviseg i najnizeg tlaka pojedinog podrucja mjerenja tlaka
pmax/pmin = 2.0).

Osjetilo tlaka isporuCuje se nerazdvojno povezano sa SestZilnim kabelom i
smije se prikljuciti na raCunsku jedinicu jedino preko tog kabela.

3. CRTEZI | SLIKE ZA IDENTIFIKACIJU MJERILA

Slika 1 Izgled korektora obujma plina s prikazom nacina plombiranja
Slika 2 Prikaz nacina plombiranja unutarnjih djelova korektora

Slika 3 Osjetilo tlaka s prikazom nacina plombiranja

Slika 4 Osjetilo temperature s prikazom nacina plombiranja

Slika 5 Izgled prednje ploCe korektora tipa SEVC

Slika 6 Izgled prednje ploce korektora tipa SEVC-D

Slika 7 Izgled natpisne ploCice korektora

Slika 8 Natpisna ploc€ica otporskog termometra

Slika 9 Natpisna plocCica osjetila tlaka

4. GRANICE DOPUSTENE POGRESKE

Pri ovjeravanju korektora krivulja relativnih pogre$aka uzduz Citavog radnog podrucja mora biti unutar
granica dopustene pogreske od + 1%.

Navedena granica dopustene pogreSke odnosi se na cijeli sklop koji se
sastoji os raCunske jedinice, mjerila apsolutnog tlaka i mjerila temperature.

5. NATPISI | OZNAKE

Na posebnoj plo€ici korektora moraju biti ispisani ovi natpisi | oznake:



— Tvrtka odnosno ime ili znak proizvodaca

— Naziv korektora

— Sluzbena oznaka tipa korektora

— Serijski broj | godina proizvodnje

— Vrijednost podrucja radnih tlakova

— Vrijednost podrucja radnih temperatura

— Vrijednosti za standardno stanje plina (ps= 101325 Pa, odnosno
Ps=1,01325bar | Ts = 288,15 K, ilits= 15 °C

— Vrijednosti konstante izlazne komande plinomjera na koji se korektor
moze prikjluciti.

6. OVJERAVANJE | ZIGOSANJE KOREKTORA

Korektor obujma plina ispituje se kod ovjeravanja zajedno s prikljucenim
mjerilima tlaka i temperature kao cjelovit sklop.

Korektori koji udovoljavaju odredbama Pravilnika o mijeriteljskim zahtjevima za mjerila kojima se
korigira obujam plina (“Narodne novine broj 127/02), kao i zahtjevima ovog rjeSenja, Zigosat ¢e se
utiskivanjem sluzbenog Ziga na olovne ili kositrene plombe koje su postavljene tako da zahvati kojima
se moze utjecati na tocnost korektora mogu izvesti tek po njihovom unistenju.

Mjesta predvidena za zigosanje kao i nacini osiguranja natpisnih ploCica
prikazani su na slikama iz toCke 3. ovog rjesenja.

Plombiranje mjerila tlaka i temperature provodi se na mjestu ugradnje.

Rok valjanosti ziga je 5 (pet) godina.
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DECISION D'APPROBATION DE MODELE
N° 96.00.371.002.1 DU 3 AVRIL 1996

Ensemble de correction

de volume de gaz de type 1 SCHLUMBERGER
modele SEVC-D

LA PRESENTE DECISION EST ETABLIE EN APFLICATION DU DECRET N° 88-
6872 DU 6 MAI 1988 RELATIT AU CONTROLE DES INSTRUMENTS DE MESU-
RE, DU DECRET N° 72-866 DU 6 SEPTEMBRE 1972 MODIFIE, REGLEMEN-
TANT LA CATEGORIE D'INSTRUMENTS DE MESURE : COMPTEURS DE
VOLUME DE GAZ ET DE [’ARRETE DU 5 AQUT 1987 RELATIF AUX EN-
SEMBLES DE CORRECTION DE VOLUME DE GAZ.

FABRICANT

SCHLUMBERGER INDUSTRIES, 420 rue d’Es-
tienne d’Orves, BP 84, 92704 Colombes Cedex.

CARACTERISTIQUES

Llensemble de correction de volume de gaz de
type 1 SCHLUMBERGER mode¢le SEVC-D, dé-
nommé ci-aprés ensemble de correction, associé
2 un compteur de volume de gaz permet de ra-
mener dans des conditions de pression Pb et de
température Th, dites de base, le volume mesuré
par le compteur 4 une température T variable et
a une pression P variable.

Cet ensemble de correction est constitué d'un
calculateur électronique, relié & une sonde de
température conforme a la norme UTE C46-204
“capteurs de températures a résistances thermo-
métriques en platine” et & un transducteur de
pression statique absolue SCHLUMBERGER
modele CZ-PTZ.

Les principales caractéristiques de 'ensemble de
correction sont les suivantes :

* nature de la correction : correction en fonction
de la pression et de la température (PT)

ou

correction en fonction de la pression, de la tem-
pérature et de V'écart par rapport a la loi des gaz
parfaits (PTZ),

* étendue de mesure de la température du gaz :
de —40 °C + 70 °C,

REVUE DE METROLOGIE

\V

¢ étendue de mesure de la pression statique ab-
solue du gaz :
~ de 0,9 bar a 4,5 bar, ou
- de 2 bar 4 10 bar, ou
- de 4 bar 4 20 bar, ou
- de 15 bar & 75 bat,

* mesurage du volume dans les conditions de
mesurage : impulsions de volume constant de
fréquence maximale 2 Hz,

* plage d'utilisation en température ambiante :
- 20 °C & + 50 °C, (classe climatique B étendue),

¢ alimentation électrique :

~ bloc d’alimentation contenant la pile prineipa-
le

- ou module d’alimentation externe et pile de
sauvegarde,

* le rapport des facteurs de compressibilité dans
les conditions de base et dans les conditions de
mesurage Zb/Z est calculé suivant la méthode S
GERG 88.

Lensemble de correction est muni d’'un dispositif
indicateur multifonctions & eristaux liquides per-
mettant Vaffichage des différentes grandeurs
mesurées, des messages d’alarme et des para-
meétres mis en mémoire dans 'instrument.

La sélection de la valeur affichée g'effectue par
I'intermédiaire des trois boutons situés sur la
face avant de l'ensemble de correction.

Le calculateur dispose d’'un dispositif permettant
la transmission des données suivantes :

* volume dans les conditions de mesurage,
¢ volume dans les conditions de base,
¢ alarmes en cours.

1l dispose également d’un dispositif de communi-
cation par une liaison série de type “RS 232, ou
de type boucle de courant ou optique.

T. 74, N° 7-1996
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CONDITIONS PARTICULIERES D'INSTALLATION

Un doigt de gant indépendant doit permettre de
mesurer la température du gaz au niveau de la
sonde lors de la vérification de 'ensemble de cor-
rection.

Néanmoins, lorsque linstallation de ce doigt de
gant de contrile n'est pas possible, il est néces-
saire de pouvoir procéder par substitution de
I'étalon de mesure de température  la sonde.

Le raccordement de 'ensemble de correction au
compteur de volume de gaz est effectué confor-
mément aux conditions de compatibilité définies
dans la décision d’approbation de modéle de ce
dernier.

INSCRIPTIONS REGLEMENTAIRES

La plaque d’identification des instruments
concernés par la présente décision doit porter le
numéro figurant dans le titre de celle-ci.

CONDITIONS PARTICULIERES DE VERIFICATION

La vérification primitive de 'ensemble de correc-
tion est effectuée en deux phases conformément
au titre V de P'arrété du 5 aofit 1987 relatif aux
ensembles de correction de volume de gaz.

Cependant, la sonde de température étant
conforme UTE 46-202, Ia premiére phase de véri-
fication peut étre réalisée en simulant I'entrée
température,

REVUE DE METROLOGIE

v

V]

DEPOT DE MODELE

Les plans et schémas permettant didentifier le
modele sont déposés & la sous-direction de la mé-
trologie, & la direction régionale de I'industrie, de
la recherche et de I'environnement d’Tle-de-Fran-
ce et chez le demandeur, sous la référence DA
13.1304.

VALIDITE

La présente décision a une validité de dix ans &
compter de la date figurant dans son titre.

ANNEXES
Notice descriptive.
Degsing n°® 6286-1.

Photo n® 6286-2.

PCUR LE MINISTRE ET PAR DELEGATICN :

PAR EMPECHEMENT DU DIRECTEUR DE L'ACTION REGIONALE
ET DE LA PETITE ET MCYENNE INDUSTRIE,
LINGENIEUR EN CHEF DES MINES,

J.F. MAGANA

T 74, N° 7-1996



ENSEMBLE DE CORRECTION DE VOLUME DE GAZ DE TYPE 1 SCHLUMBERGER

NOTICE DESCRIPTIVE

Ensemble de correction

de volume de gaz
de type 1 SCHLUMBERGER
modele SEVC-D

| - GENERALITES :

a) Définition de I'instrument ;

L'ensemble de correction de volume de gaz
SCHLUMBERGER modgle SEVC-D, associé a
un compteur de volume de gaz, permet de déter-
miner le volume de gaz volume Vb (volume dans
les conditions de base) qu’cccupait, dans des
conditions de pression et température de base
(Pb, Th), le volume Vm mesuré dans les condi-
tions de mesurage (P, T).

b) Définition du facteur de correction :

Le facteur de correction C est le coefficient par
lequel il faut multiplier le volume de gaz dans
les conditions de mesurage (Vm), mesuré par le
compteur auquel est associé l'ensemble de cor-
rection, pour obtenir le volume dans les condi-
tions de base (VD) :

Vb=C.Vm

avec C = X X

La pression et la température de base sont pro-
grammées dans Pensemble de correction.

La pression P est mesurée par un transducteur
de pression statique.

La température T est mesurée 4 'aide d’une son-
de de température.

Le rapport Zb/Z des facteurs de compressibilité
dang les conditions de base et dans les conditions

REVUE DE METROCLOGIE

<

de mesurage est considéré comme constant dans
le cas d’'une correction PT en fonction de la pres-
sion et de la température ; c'est une cacactéris-
tique programmable du poste de comptage.

Dans le cas d'une correction PTZ, en fonction de
la pression, de la température et de I'écart par
rapport 2 la loi des gaz parfaits, le rapport Zb/Z
est calculé selon la méthode S GERG 88 du
Groupement Européen de Recherche Gaziére.

Cette méthode est disponible auprés de Gaz de
France.

Il - DESCRIPTION :

Lensemble de correction SCHLUMBERGER mo-
déle SEVC-D se présente sous la forme d’'un boi-
tier étanche (IP 65) en polycarbonate relié & des
capteurs de pression et de température.

Le boitier se compose de deux parties :

* le couvercle qui contient I'afficheur et la carte
afficheur, le clavier, la liaison optique, les
connexions pour l'acquisition des impulsions
de type “basse fréquence” du compteur et des
signaux des capteurs de pression et de tempé-
rature. Un interrupteur permettant la pro-
grammation se trouve sur la carte afficheur,

* le compartiment du fond qui contient la carte
bornier, les sortie de retransmission, les liai-
gons de communication, des entrées tout ou
rien et la connectique pour un module d’ali-
mentation externe. La carte bornier comporte
une pile et des interrupteurs permettant de
sélectionner la configuration de l'instrument.

Les trois touches du clavier permettent de sélec-
tionner les données affichées :

— passage & la donnée suivante
« passage 4 la donnée précédente

E ¢ visualisation de la partie décimale pour le
volume dans les conditions de mesurage et
le volume corrigé

* ou affichage de tous les segments (test af-
ficheur).

T. 74, N° 7-1996
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Si aucune pression n’est exercée sur une des
touches pendant 2 minutes, I'afficheur 8’éteint.

Il - SECURITES :

Lorsqu’un défaut apparait, 'ensemble de correc-
tion se met automatiquement en mode alarme.

3.1. Sécurité relative au mesurage

Lorsque la température ou la pression statique
mesurées sortent des plages assignées de fonc-
tionnement ou lorsqu'un défaut de connexion est
détecté, le code alarme correspondant s'allume
sur I'afficheur de I'ensemble de correction.

Les indicateurs des volumes dans les conditions
de base et dans les conditions de mesurage ces-
sent de s'incrémenter et deux registres de “volu-
me sous alarme” sont alors utilisés.

La totalisation ne reprend au niveau des totali-
sateurs principaux que lorsque les valeurs de la
pression statique et de la température sont com-
prises entre les limites assignées de fonctionne-
ment.

L'indication “alarme en cours” s'éteint et est rem-
placée par celle “alarme mémorisée”. Le code de
I'arlarme et les index des totalisateurs princi-
paux sont alors mémorisés.

Lacquittement ne peut alors se faire que par I'in-
termédiaire de l'interrupteur interne a l'instru-
ment, ce qui nécessite le bris du dispositif de
scellement de ce dernier.

Si le débit dépasse la valeur maximale fixée, le
code alarme correspondant est affiché.

3.2. Sécurité relative 3 P'alimentation

Un compteur horaire interne est initialisé a
1 825 jours (5 ans). Son contenu est décrémenté
chaque jour.

Lorsque son confenu atteint 90 jours, le symbole
d’alarme et le symbole batterie apparaissent sur
le dispositif indicateur, indiquant la nécessité de
procéder au remplacement de I'alimentation
principale.

REVUE DE METROLOGIE

Si le remplacement n'est pas effectué avant que
le contenu du compteur horaire atteigne zéro, la
correction est interrompue. Les valeurs des vo-
lumes dans les conditions de mesurage et dans
les conditions de base au moment de I'interrup-
tin sont sauvegardées.

3.3. Autres sécurités

Une alarme systéme est mémorisée si un proble-
me de communication est détecté entre le micro-
processeur et les mémoires.

Une alarme apparait lorsque I'état détecté des
entrées est différent de celui qui a été configuré.

IV - MISE EN SERVICE :

Préalablement & la mise en service de 'ensemble
de correction, les paramétres caractéristiques du
poste de comptage doivent étre introduits en mé-
moire de l'instrument.

Cette configuration s'effectue en utilisant un ter-
minal portable. Cette opération nécessite le bris
du dispositif de scellement pour accéder i I'inter-
rupteur interne autorisant cette programmation.

V - DISPOSITIFS DE SCELLEMENT :

Une plaque métallique de protection interdit
l'accés a la carte afficheur, aux connexions du
transducteur de pression statique et de la sonde
de température et & l'interrupteur de program-
mation. Un dispositif de scellement interdit le
démontage de cette plagque.

Un deuxiéme dispositif de seellement, réservé au
distributeur, peut étre utilisé pour protéger I'ac-
cés a la pile.

VI - RACCORDEMENT DES CAPTEURS :

Tous les raccordements des capteurs se font sur
des borniers & vis situés dans le couvercle du boi-
tier.

T.74, N° 7-1996



ENSEMBLE DE CORRECTION DE VOLUME DE GAZ DE TYPE 1 SCHLUMBERGER

VIl - ALARMES :

Le symbole alarme est allumé dés qu'une cause
d’alarme est détectée. Chaque alarme posséde un
code et en cas d’alarmes simultanées, le code
alarme affiché représente la somme des diffé-
rents codes concernés.

Codes alarmes:

1 - alarme température hors plage

REVUE DE METROLOGIE

V

2 - alarme pression hors plage

4 - alarme débit maximal dépassé

8 - alarme capacité batterie insuffisante

16 -

32
64
128

alarme défaut entrée 1

- alarme défaut entrée 2

alarme défaut impulsions compteur

alarme détection niveau bas de Ialimen-
tation externe.
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